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Pré-requisito:
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OBJETIVO: ao final do semestre, os alunos deverdo ser capazes de:
- Fazer uso de diferentes estratégias de apreensao de significado;
Reconhecer estruturas gramaticais
Inferir o significado de palavras usando o contexto,
Fazer uso sistematico das técnicas instrumentais exercitadas para compreensdo detalhada dos
textos;
Fazer uso do dicionario considerando todas as informacdes relevantes contidas nele;
Estar familiarizados com textos gerais, académicos e técnicos com diferentes graus de
complexidade, atingindo niveis de compreenséo geral, de pontos principais e detalhados;
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EMENTA:

I Pratica de compreensao e analise da estrutura do texto como fonte de informacéo.
Descricdo dos sistemas: componentes, relacionamento, caracteristicas e propriedades;
Sistemas e seus componentes: situacao;

Sistemas e seus componentes: relacionamentos espaciais;

Sistemas e seus componentes: relacionamentos temporais;

Comparagéo dos componentes dos sistemas e suas fungoes,

Descric&o dos processos e suas finalidades;

Descrigéo de causas e efeitos;

Evolucdes dos sistemas: épocas histéricas e desenvolvimentos cronologicos.
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Il. Pratica de compreenséo oral e conversagdo em nivel elementar como complementa¢ao do
estudo da estrutura do texto.

PROGRAMA:

1. Prética das estratégias de compreensao de textos;

2. Pratica dos diferentes niveis de leitura e compreenséo:
- Leltura para compreensdao geral - skimming,
- Leitura para localizacao de informacéo especifica: scanning,
- Compreenséao do vocabulario através do contexto;
- Reconhecimento de vocabulario conhecido, cognatos, grupos nominais e palavras-chave;
- Leitura para identificag&o das idéias principais: topicos frasais e fungdes dentro do texto;
- Leitura para compreens&o detalhada: organizac&o do texto, coes&o e coeréncia.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
1. Aulas tedricas e praticas combinadas
2. Discussdes e exercicios individuais e em pares




PROCEDIMENTOS DE AVALIA(}/N\O:
1. Dois testes bimestrais - 70% da avaliagao
2. Atividades extras ao longo do semestre —30%

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

Munhoz, R. Inglés Instrumental - Estratégias de Leitura. 4ed. S&o Paulo, Texto Novo, 2002.
. WATKINS, M. & PORTER, T. Gramatica da Lingua Inglesa. Atica: S&o Paulo, 2002

3. SOUZA, Adriana G. Firori et alli. Leitura em Lingua Inglesa: uma abordagem instrumental.
Disal Editora, 22 ed., Sao Paulo, 2005.
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Disciplina: Lingua Inglesa Instrumental || | Codigo: HE050 | Turma: A/B
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Carga horéria: aulas tedricas: - aulas préticas: 04
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OBJETIVO: ao final do semestre, os alunos deverio ser capazes de:

-Fazer uso de diferentes estratégias de apreensao de significado;

.| -Reconhecer estruturas gramaticais

-Inferir o significado de palavras usando o contexto;

-Fazer uso sistematico das técnicas instrumentais exercitadas para compreenséo detalhada dos textos;

-Fazer uso do dicionario considerando todas as informagdes relevantes contidas nele;

- Estar familiarizados com textos gerais, académicos e técnicos com diferentes graus de complexidade, atingindo niveis de
compreensao geral, de pontos principais e detalhados;

EMENTA:

Aprofundamento das habilidades de leitura e compreensao de textos em lingua inglesa, controlados e auténticos, de
diversas areas do conhecimento:

1. Estratégias para o desenvolvimento da leitura;
2. Niveis de generalidade nos desenvolvimento da leitura.

II. Pratica de identificagéo de informagao em paragrafos e textos:

1. Identificagcdo das idéias principais e secundarias;
2. Sintese das informagdes do texto em forma de “OUTLINE”, em portugués;
3. Reconhecimento dos métodos de formagao e desenvolvimento de paragrafos.

Ill. Pratica de tradugao de textos auténticos em areas especificas.

PROGRAMA:

1. Pratica das estratégias de compreenséao de textos;

2. Pratica dos diferentes niveis de leitura e compreenséao:
- Leitura para compreenséo geral - skimming,
- Leitura para localizagdo de informagao especifica - scanning;
- Compreensao do vocabulario através do contexto;
- Reconhecimento de vocabulario conhecido, cognatos, grupos nominais e palavras-chave;
- Leitura para identificagdo das idéias principais: topicos frasais e fungdes dentro do texto;
- Leitura para compreensao detalhada: organizagéo do texto, coesdo e coeréncia.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

- Exposigao de diferentes estratégias de leitura e pratica no seu emprego.

- Apresentacao de textos para leitura, anélise e compreensao através de exercicios.

- Reorganizagao de informagdes veiculadas em textos, em formas extra-linguisticas de apresentagéo.

PROCEDIMENTOS DE AVALIAGCAO:
1. Dois testes bimestrais - 70% da avaliagao
2. Atividades extras ao longo do semestre — 30%

BIBLIOGRAFIA:

Munhoz, R. Inglés Instrumental - Estratégias de Leitura. 4ed. Sao Paulo, Texto Novo, 2002.

Souza, Adriana G. Firori et alli. Leitura em Lingua Inglesa: uma abordagem instrumental. Disal Editora, 22 ed., Sdo
Paulo, 2005.

Kock, Ingedore Villaga & Travaglia, Luiz Carlos. A Coeréncia Textual. Sdo Paulo: Contexto, 1991.

Motta-Roth, Désirée. Redagao Académica. Principios Basicos. Santa Maria: Imprensa Universitaria, 2001.

Munhoz, Rosangela. Inglés Instrumental. Estratégias de Leitura. Mddulos | e II. Sdo Paulo: Textonovo, 2002.

Nuttall, Christine. Teaching Reading Skills in a Foreign Language. Oxford: Heinemann, 1996.

Oliveira, Sara Rejane de F. Estratégias de Leitura em Inglés Instrumental. Brasilia: Editora U. de Brasilia, 1996.

Swales, J. M. & C. B. Feak. Genre analysis: English in Academic and Research Settings. Cambridge: Cambridge
University Press, 1990.

Referéncias complementares serio fornecidas com os textos.
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Disciplina: Lingua Inglesa Instrumental || | Cédigo: HE050 | Turma: TURISMO
Natureza: () anual (X) semestral
Carga horaria: aulas teodricas: - aulas praticas: 04
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Pré-requisito:
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OBJETIVO:

O objetivo desta disciplina aplicada aos alunos de Turismo é capacita-los a:

Extrair informagdes de textos em inglés, especificos da area.

Preencher fichas e formularios da area.

Redigir correspondéncia para hotéis, empresas aéreas e de turismo, clientes, etc.
Comunicar-se oralmente com competéncia basica em situagdes comuns na area de turismo:
fazendo reservas de acomodagéo e veiculos, adquirindo e vendendo passagens, negociando
condi¢cdes de pagamento, alimentagao, compras, etc.
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EMENTA:

Aprofundamento das habilidades de leitura e compreensao de textos em lingua inglesa, controlados e
auténticos, de diversas areas do conhecimento:

1. Estratégias para o desenvolvimento da leitura;
2. Niveis de generalidade nos desenvolvimento da leitura.

1. Pratica de identificagao de informagao em paragrafos e textos:

1. Identificagcdo das idéias principais e secundarias;
2. Sintese das informagdes do texto em forma de “OUTLINE”, em portugués;
3. Reconhecimento des-métodas.de formagao e desenvolvimento de paragrafos.

Ill. Pratica de tradugao de textos éﬁténticoé em areas especificas.

PROGRAMA:

1. Introdugéo a disciplina.

2. Unidades nocionais-funcionais:
A. Hotéis
Descrigédo de instalagdes, comparagao de hotéis, efetivagao de reservas; lidando com pedidos
de informagdes ao telefone e reclamacgdes de clientes, nogdes de como registrar-se em hotéis,
recepcionar hospedes,etc.

B. Restaurantes
Descricado de cardapios, explicagdo dos componentes do cardapio, comparagao de itens,
recomendacgao de pratos, descrigao de fungdes dentro do restaurante, pagamento da conta, etc.

C. Guia turistico/ Agéncia de viagens
Descrigao de pacotes turisticos, nogdes de como informar clientes sobre destinos e itinerarios,
reservar bilhete de viagem, indicar passeios, etc.

D. Destinos

Descrigéo e comparagéao de destinos, apresentagao de opgdes de diferentes destinos ao cliente,
etc.




PROCEDIMENTOS DIDATICOS:
Preenchimento de formularios e fichas
Redagao de cartas comerciais

Pratica oral em pares

Pratica oral em grupos

Exercicios de compreens&o oral
Leitura de textos especificos da area
Leitura de textos de conhecimento geral
Situagdes simuladas

. Jogos

10. Videos

11. Atividades na internet.
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PROCEDIMENTOS DE AVALIA(;AO:
3. Dois testes bimestrais - 60% da nota final
4. Duas atividades escritas - 20% da nota final
5. Duas atividades orais - 20% da nota

BIBLIOGRAFIA:

1. CHURCH, Nancy & MOSS, Anne. How to survive in the U.S.A. Cambridge: Cambridge
University Press, 1983.

2. MURPHY, Raymond. Basic Grammar in Use. Cambridge University Press. 1993.

3. REVELL, Rod & STOTT, Trish. Highly recommended — English for the hotel and
catering industry. Oxford University Press, 1995.

4, STOTT, Trish e HOLT, Roger. First Class: English for Tourism. Oxford University Press.
1991.

5. STOTT, Trish & BUCKINGHAM, Angela. At your service. English for the Travel and
Tourist Industry. Oxford: Oxford University Press,

6. VINEY, Peter. Basic Survival. International Communication for Professional People.
Oxford: Macmillan Heinemann, 1996.

Validade: 2° semestre Ano: 2010

Professora: Janice |. Nodari ASSINBEUTE R Treeemane e e e

Coordenadora da Area: Clarissa Menezes Jorddo  Assinaturd! T e beveesrnnsggnsanns .
: s .

Chefe do Departamento: Terumi Kotto Bonnet Villalba Assinatura: LLMJWM"’(”(;}%W”J*’\ %

Prof@ Dr © Terum! ¥oto Bonnet Vitalba
Chefe du epanamento de Letras
Estrangeiras Modemas
Mafr. 105970






